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B B Enreqistrement d’étranger

Formalités diverses d’enregistrement d’étranger

Au cas ou
1-1
Al'entrée au
Japon dans
les 90
ours
qui
suivent
1-2
A la naissance
d’enfant Dans
les 60
jours

Quand on désire
prouver son
identité

Documents a fournir

1 Formulaire
d’enregistrement ’étrang
er

2 Passeport

3 2 photos<en cas de
procuration>

4 Carte d’enregistrement
d’étranger e la personne
en procuration

5 Certificat médical délivré
par un édecin (en cas de
maladie)

1 Certificat d’'une déclaration
de naissance regue ou
Carnet de santé maternelle
et infantile

Quand on désire prouver son
identité

1 Formulaire du Certificat
des articles
d’enregistrement
d’étranger mentionnés
dans la fiche originale
d’enregistrement
d’étranger

<en cas de procuration>

2 Lettre de procuration

Encasde 3 Frais de commission

besoin

P

Que faire

1
Nouveaux

s dans

nt d’étranger

Au guichet
de la mairie

Demander la
délivrance du
Certificat des
articles

d’enregistrement

d’étranger

enregistrement

l'enregistreme

Conséquence

1-4

Délivrance de
la carte
d’enregistreme
nt d’étranger

1-3

Les articles
d’enregistrement
d’étranger sont
mentionnés dans la fiche
originale d’enregistrement
d’étranger

2

Délivrance du
Certificat des
articles

_ | mentionnés

mentionnés dans
la fiche originale

d’enregistrement
d’étranger

Au guichet
de la mairie

dans la fiche
originale
d’enregistreme
nt d’étranger
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Au cas ou Documents a fournir
1 Formulaire de
changement
Quand on a d’enregistrement
changé de lieu 2 Carte d’enregistrement
de domicile d’étranger
(adresse) 3 Document prouvant le
Dans changement, par
l%su:: exemple le contrat d’'une
J location d’habitat etc.
Quand on a
changé de nom —
Quand on a
changé de — 1 Formulaire de
nationalité changement
d’enregistrement
Quand on a 2 Carte d’enregistrement
change de statut — d'étranger
de residence 3 Document prouvant le
—  changement
Quand’on a i (Passeport , par exemple,
charlgc.a de durée — etc.)
de résidence <en cas de changement
de nom, ou nationalité>
Quand’on a 4 2 photos
changé de —
profession
Dans les 14
Quand on a jours
changé de lieu ——
de travail

Pour celui qui a plus
de 16 ans, tous les 5
ans apres
I’enregistrement (tous
les 7 ans pour le
possesseur du statut
permanent)

Celui qui atteint
16 ans

1 Formulaire du Certificat des
articles d’enregistrement
d’étranger mentionnés dans
la fiche originale
d’enregistrement d’étranger

2 Carte d’enregistrement

d’étranger

3 Passeport

4 2 photos

Dans les 30 jours a partir de la date
d’anniversaire de ses 16 ans révolus

B B Enreqistrement d’étranger

Que faire

3-1
Procédure de
changement

d’enregistreme

Au nt d’étranger
guichet
de la
mairie

3-2, 3-3
Procédure de
changement

d’enregistreme

nt d’étranger

Au guichet de

la mairie

4
Procédure de
confirmation
(renouvellement)
d’enregistrement
d’étranger

Au guichet de la mairie

Conséquence

Délivrance de
la carte
d’enregistreme
nt d’étranger
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Au cas ou

En cas de perte de
la carte
d’enregistrement
d’étranger

En cas de vol de la
carte d’
enregistrement
d’étranger

En cas d’avarie par
le feu de la carte
d’enregistrement
d’étranger

Dans les
14 jours

En cas de

déchirement de la

carte R —
d’enregistrement

d’étranger

En cas de salissure
de la carte
d’enregistrement
d’étranger

6-1

Quand on quitte le

Japon
Au moment
du départ

6-2

Quand on obtient
la nationalité
japonaise

Dans les
14 jours

6-3
En cas de déces

Dans les 14
jours

%,
m

Dans les 14 jours

Documents a fournir

1 Formulaire de délivrance
de la carte d’
enregistrement
d’étranger

2 Passeport

3 2 photos d’identite

4 Certificat de déclaration
de la perte, Certificat de
déclaration du vol, ou
Certificat de I'incendie

etc.

1 Formulaire de délivrance de
la carte d’ enregistrement
d’étranger

2 Passeport

3 2 photos d’identite

B B Enreqistrement d’étranger

Que faire

5-1

Demander la
délivrance d’une
nouvelle carte
d’enregistrement
d’étranger

Au guichet de la
mairie

5-2

Demande de
délivrance en
échange de la
carte d’
enregistrement
d’étranger

Au guichet de

la mairie

1 Formulaire de délivrance de la
carte d’ enregistrement
d’étranger

1 Formulaire de
délivrance de la carte
d’ enregistrement
d’étranger

2 Certificat d’acquisiton de
la nationalité japonaise,
ou Certificat d’idéntité
d’'un naturalisé

1 Formulaire de délivrance
de la carte
d’enregistrement
d’étranger

2 Diagnostic du décés ou
Certificat de décés

6
Restitution de la

—1— carte

d’enregistrement
d’étranger

Au guichet de la
mairie

Conséquence

Délivrance d’une
nouvelle carte
d’enregistrement
d’étranger

Délivrance en
échange de la
carte d’
enregistreme
nt d’étranger
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B B Enreqistrement d’étranger

L’étranger qui est entré au Japon ou I'étranger qui est né au Japon doit faire I'enregistrement d’étranger. La carte
d’enregistrement d’étranger lui sera délivrée par la suite et sera considérée comme sa carte d’identité, dont le

port est toujours obligatoire.

Nouvel enregistrement dans I’enregistrement d’étranger

Au-dela de I'entrée au Japon, celui qui va résider plus de 90 jours (pas nécessaire pour celui qui quitte le Japon
avant d’y étre resté 90 jours) doit accomplir, dans les 90 jours a partir du jour de son entrée, la formalité
d’enregistrement d’étranger au guichet de la mairie correspondant au lieu de son domicile.

L'enfant qui est né au Japon ( n'ayant pas la nationalité japonaise) doit aussi étre enregistré, dans les 60 jours a
partir de sa naissance, dans le cadre de I'enregistrement d’étranger.

La personne concernée doit accomplir la formalité au guichet de la mairie, cependant, dans le cas d'une
personne de moins de 16 ans ou en cas de maladie, une personne qui vit dans le méme habitat et qui a plus de
16 ans peut accomplir cette formalité, par procuration.

1-1 Al’entrée au Japon

de
déposer a/ uand, :
documents a fournir P . 9 ) frais
demander a a
quand
1 Formulaire d’enregistrement d’étranger (se trouve
au guichet de la mairie)
2 Passeport
3 2 photos d’identité Feiis
. Au guichet de
-format:4.5cmx3.5cm guic les 90
- pris 6 mois avant TS jours a .
~ correspondant artir Gratuit
- buste, téte nue =1 [z el g
*pas nécessaire si moins de 16 ans domicile. I’e -
<En cas de procuration> entree
4 Carte d’enregistrement d’étranger de la personne
ayant procuration
5 Diagonostic médical en cas de maladie

P
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1-2 A la naissance d’ un enfant

O B Enregistrement d’ét@_m

Informations multilingues sur la vie quotidienne

@ B Enregistrement d’étranger

A la mairie
correspondante
au lieu du
domicile

Dans les
60 jours a
partir de
la
naissance

Gratuit
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multilingues sur la vie quotidienne

@ B Enregistrement d’étranger
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K B Enreqistrement d’étranger
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B B Enreqistrement d’étranger

s EN SR AR - FDE. D.EBERATE L,
Pirase snter the E.D. Numbar on the EMBARKATIONTISEMBARKATION CARD aflached o youl Dassporl.

: E.D. Mo, A0S
i E.D.KUMBER

e cD 2699693
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EMETHSEN(E R TH - EEESFEITELETE S LEvad)
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B B Enreqistrement d’étranger

1 Nouveau enregistrement dans I'’enregistrement d’étranger
1-3 Articles d’enregistrement d’étranger
Conformément a l'article 4 de la loi d’enregistrement d’étranger, les articles a étre mentionnés dans la fiche

originale d’enregistrement d’étranger sont les suivants.

Articles a étre mentionnés dans la fiche originale d’enregistrement d’étranger

1 Numéro d’enregistrement

2 Date d'enregistrement

3 Nom et prénom

4 Date de naissance

5 Sexe

6 Nationalité

7 Adresse ou domicile dans le pays dont la personne a la nationalité
8 Lieu de naissance

9 Profession

10 Numéro du passeport

11 Date de délivrance du passeport

12 Date de permission pour le débarquement

13 Statut de résidence (s’agissant des statuts de résidence et de statut qui permet la

résidence permanente a titre de résident spécial permanent, conformément a la loi

d’'immigration)

14 Durée de residence

15 Lieu de résidence

16 Nom et prénom du chef de famille*
17 Relation avec le chef de famille

.y
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B B Enreqistrement d’étranger

18 Au cas ou le requérant est le chef de famille, noms et prénoms, date de naissances,
nationalités et liens par rapport au chef de famille de tous les membres de la

famille(excepté le chef de famille)

19 Noms et prénoms, date de naissances, nationalités des parents et I'époux(se) du
concerné qui se trouvent au Japon (si le requérant est le chef de famille, les parents et

son époux (se) étant membres de la famille sont exemptés)

20 Nom et adresse du lieu de travail ou du bureau (a la date du 1er décembre, 2006(Héisei
18)

(a la date du 1er decembre, 2006(Heisei 18)
* Famille
Il s’agit d’'un groupe de personnes qui partagent un habitat et un budget (la vie quotidienne). Le chef de famille
est le représentant de la famille, c’est-a-dire, la personne clef pour le maintien du budget (ayant le revenu). Si

vous étes célibataire, la famille est composée d’une personne et le chef de famille c’est vous-méme.

.y
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B B Enreqistrement d’étranger

1 Nouveau enregistrements dans I’enregistrement d’étranger

1-4 Carte d’enregistrement d’étranger
Aprés la formalité d’enregistrement d’étranger, il faudrait environ entre 2 a 4 semaines pour la délivrance d’'une
carte d’enregistrement d’étranger. Pour une personne de moins de 16 ans, ce sera le jour-méme de la demande.
La carte d’enregistrement d’étranger certifie votre identité au Japon. la personne de plus de 16 ans doit sortir

munie de cette carte d’enregistrement d’étranger.

Carte d’enregistrement d’étranger

JoBREY Carte d’enreaistrement d’étranaer

AamEE AR REBERS_.. ..

*-*CYLYODA JENNIFER i P Date de la permission de débarquement
SYiRTTROIFUER W AN EATTLE . . D, (B
AN g i - | &b ™ e I_ La date de permission accordée, a I'aéroport ou au port du
LT . } 4yl i
SR (LW T Lt el 4 .
) et - Japon, pour le débarquement est tamponnée.
8 rawe R L
A wimcal Statut de résidence
La sorte de permission d’entrée et de résidence accordée a
ECIiIND] AZGE (EE 1Y o , , N - . .
s I’étranger concerné, conformément a la loi d’immigration.
‘I LE0 R ol {
il -

Durée de résidence

Ceci indique la période durant laquelle le concerné peut
résider au Japon. S'’il dépasse cette période, il est considéré
comme « lllégal » en terme de temps.

Ceci indique la date de renouvellement de la carte
d’enregistrement d’étranger
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Carte d’enregistrement d’étranger sans statut de résidence

Que veut dire « Absence de statut de
résidence » mentionné dans la carte
d’enregistrement d’étranger ?

un petit
commentaire

{Ejh-

-.15;_"-'}, ,:_ r, :” b (0 ’ Il est obligatoire méme pour un résident illégal, qui continue a vivre au
Japon malgré I'expiration de la durée de résidence, dit « lllégal », ou celui
qui est entré au Japon illégalement par de faux moyens comme entrée
clandestine par exemple, ou entrée avec un passeport falsifié, dit «
passager clandestin », de procéder a la formalité d’enregistrement
d’étranger et de porter toujours sur soi la carte d’enregistrement
d’étranger. Dans I'espace de

[Absence de statut de residence] de cette carte, il est mentionné en grosse
lettre rouge, absence de statut de résidence pour indiquer que son statut
La mention “ sans statut de résidence “ sur la carte de résidence n'est pas confi rmé.(voir I,image a gaUChe)

CEnresBementii an oey Dans le cas ol le statut de résidence n’est pas confirmé, le concerné n’a
aucunement le droit de travailler au Japon, et il doit accomplir rapidement
au bureau d’'immigration la procédure conforme a la loi.

T L

(LR -
(L1 1] AimEE '_

Interdiction d’exercer une
activité professionnelle

Source: brochure « Guide de I'immigration », édition: Bureau de I'lmmigration, Ministére de la Justice»
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2 Certificat des articles mentionnés dans la fiche originale d’enregistrement
d’étranger

Ceci confirmant aux articles mentionnés dans la fiche originale d’enregistrement d’étranger, il est utilisable en
fonction du besoin de I'étranger de prouver son lieu de domicile ou son identité au Japon, et est délivré sur
demande. La demande peut se faire par le concerné ou les membres de sa famille au guichet de la mairie de la

municipalité de son domicile. Une lettre de procuration sera exigée, si une autre personne a part eux ,déposait
cette demande.

documents a fournir déposer a / se renseigner a |de quand , a quand
1 Formulaire du certificat des articles
mentionnés dans la fiche originale ) -
d’enregistrement d’étranger AU EUIENEE O (& maire .
. . . . correspondant au lieu du En cas de besoin
2 Piéce d’identité du requérant <en cas e

de procuration>

3 Lettre de procuration

P
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@ B Enregistrement d’étranger

E . |
O B Enregistrement d’étranger

Sample | SRR WBIHENSEIITREE
APPLICATION form for certificate on registered matters

WEMOOOKER Mayorof the City of COO0000  Dae: @ B B
ERT-OMARYSETTD,.  Whose proof do you need? 580 (0209 B 2 % T iE 37
S TH * y H W

 Address 7 - 4E  Nationality

KR st CEtorT (AN

Name |FADE WHSA TOM ( )
£EHNE WM ﬁﬂn

Date of birsh € 4 u O » &

BTERENZ LD
&M ES SEAH 47 Da BLe ZEORS UM #BIRECEN

SERENIREATETD . Fupee L TRBBETTD Hw oy opes® |ILO? [J4 #

:ﬁrmn:omutmw. Circte the following (1T s KL O ) Copics
1 EHESm) 24 BR S ARMN 106 )| @
2 (EHEER) &4 AW ¥R NEEE SN 87 4H6R
- gEtT IEFY F0f ( [ [
(@ T s XE WK kER BMHE (REeW FAR

oM ( ) _ i
W tHEAE KRN noae

| Eﬁﬂiﬂ“ﬂtw miﬂ LTEAHH#HE @R B LONE - BRER) i
@ [EXH] pEHBEEELREEEN i@
mmmwmﬂmatmmammﬂﬁu suEt,
 BEESER 2 nAERE LA L) 5
|3 REEHOERS A AEVNE (ROZRPVEBEL LOEFRTELE)
HICHHL TELL WA [Eftram | @

Other irems vou want 1o centificare 1% WIES 4y 100

SO !?!ItDDDEMEHH ARBEOAORITIZEN 2V,
Only Alien Registeration Office can certify these maners

ﬂﬁﬁﬁ‘?ﬁ‘ﬁ-ﬁ RH QOO ETME A AW 04

BOCRSNIEY (CISVEDHTLIEELY) Who s coning w apply ? SIS 0108 R

Ol mepmeon | Ll 2otiol «SERASEETY . (A power of atiomey 1o
— A fumnily member Chihers subwnit is necessary )
= peae ot |
A A E i
sell Address - o
1% sy n:lfﬂﬁﬁ:ni‘;lm :
Nume

mimin @ n| [ A AN | mﬁ.‘ﬂ' H*mﬂmmﬁr
CNRARRE  [Meadi=)

TRGRME N
[N <ol o
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3 Procédure de changement d’enregistrement d’étranger

Parmi les articles d’enregistrement d’étranger, s’il y a eu quelques changements dans le lieu de domicile, nom et

prénom, nationalité, profession, statut de résidence, durée de résidence ou nom et adresse du lieu de travall, le

concerné lui-méme doit faire la formalité de changement au guichet de la mairie de la municipalité dans les 14

jours aprés le changement. Pour une personne de moins de 16 ans, les membres de la famille procédent a sa

place. En cas de déménagement on s’adresse pour la formalité au guichet de la mairie du nouveau domicile

3-1 En cas de changement de domicile(adresse)

documents a fournir

de quand , a

d’étranger

3 Document prouvant le
changement, par
exemple un contrat de
location d’habitat etc.

correspondant au domicile

déposer a/ se renseigner a B— Frais
1 Formulaire de
changement
d’enregistrement
d’étranger -Au guichet de la mairie de la municipalitt |5\ <14
2 Carte d’enregistrement

-En cas changement de ville, au guichet de la [ & [pE(if ¢ (Crref
mairie de la municipalité du nouveau domicile

changement

P
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3 Procédure de changement d’enregistrement d’étranger

3-2 En cas de changement d’identité ou de nationalité

déposer a/

famille issu par un consulat ou un
organisme official reconnu et prouvant un
changement de nom)

+ Changement de nationalité (passeport ou
document d’identité issu par un consulat
ou un organisme official reconnu et
prouvant un changement de nationalité)

. . de quand , .
documents a fournir se . 9 frais Important
. . a quand
renseigner a
1. Formulaire de changement
d’enregistrement d’étranger
2. Carte d’enregistrement d’étranger
3. Passeport (pour les personnes
détentrice d’un passeport)
4. 2 photos d’identité
(inutile pour les personnes de moins de 16
ans) Il est impératif
- format: 4.5cmx3.5cm - pris 6 mois avant Au guichet de d’horganlser ces
- buste, téte nue la Dans les 14 changements
(inutile pour les personnes de moins de mairie jours a partir : dans le méme
Gratuit | temps que
16ans) correspondant | du Palseiian
5. Documents certifiant du changement: au lieu de changement d'une nouvelle
+ Changement de nom (passeport ou R identité ou
document d’identité ou le carnet de nationalité

Source : Site de la ville de Bizen, préfécture d’Okayama

http://www.city.bizen.okayama.jp/shimin/benri/shimin/gaikokujin/reqgistration-of-change.jsp
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3-3 En cas de changement du statut de résidence, de la durée de residence, de

(“) B Enregistrement d’étranger

I’emploi ou du nom et de I’adresse de I’employeur

B B Enreqistrement d’étranger

d’étranger

3. Documents prouvant le

changement

correspondant au
domicile

du
changement

déposer a/ se de quand , .
documents a fournir P . . . q frais Important
renseigner a a quand
Les personnes
1. Documents de demande bénéficiant d'un statut
écrite Au guichet de Dans les 14 permanent n’ont pas
2. Carte d’enregistrement la mairie de la jours a partir : besoin de’ rendre
municipalité Gratuit compte d’'un

changement d’emploi
ou du nom et de
'adresse de
I'employeur

Source : Site de la ville de Bizen, préfécture d’Okayama

http://www.city.bizen.okayama.jp/shimin/benri/shimin/gaikokujin/reqgistration-of-change.jsp

3-4 En cas de changement des autres articles
En cas de changement des autres articles, la procédure de changement peut se faire au méme moment que

celui de, 5-2 Demande de délivrance en échange de la carte d'enregistrement d’étranger, 5-1 Demander la

délivrance d'une nouvelle carte d'enregistrement d’étranger, 4 Procedure de la confirmation (renouvellement)

d'enregistrement d’étranger, ou 3-1, 3-2 Procedure de changement d'enregistrement d’étranger.

P
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("') B Enregistrement d’étranger

B B Enreqistrement d’étranger

4 Procédure de confirmation (renouvellement) d’enregistrement d’étranger

Aprés

(renouvellement), en principe a la cinquiéme année de I'obtention ou a la septi€eme année si vous possédez le
statut permanent, ou encore chaque année si votre séjour au Japon n’atteint pas encore un an en tout, ou
encore si vous n'avez pas de statut de résidence. Pas besoin de cette procédure pour les personnes de moins

de 16 ans, par contre, dés I'dge de 16 ans révolus il est obligatoire d’y procéder dans les 30 jours a partir de la

la procedure d’enregistrement d’étranger il

date d’anniversaire des 16 ans.

vous est nécessaire den faire

la confirmation

4 2 photos d’identité
-format : 4.5cm x 3.5cm
moins de 6 mois
‘buste, téte nue

pour I'étranger qui n’a pas de statut de
résidence)

-Dans les 30 jours a partir de la date
anniversiare des 16 ans

documents a fournir déposer a / se renseigner a de quand , a quand Frais
1 Formulaire du Certificat En principe, tous les 5 ans apres
d’enregistrement I'enregistrement pour ceux qui ont
o plus de 16 ans, (tous les 7 ans pour le
d’étranger possesseur du statut permanent et du
2 Carte d’enregistrement Auouichet de | . statut spécial permanent, tous les ans
d’étranger cgr?elg;oﬁdaﬁt ZL:T:?eILIedu pour I'étranger dont le séjour au Japon Gratuit
3 Passeport domicile n’atteint pas encore un an en tout et

P

{:_;F Fondation d'ufilité publique avec personnalité juridigue, Conseil des Autontés Locales pour les Relations Intemationales



http://www.clair.or.jp/tagengorev/fr/b/index.html�

multilingues sur la vie quotidienne

@ B Enregistrement d’étranger

O B Enregistrement d'étranger

ABASHREARTITNNE - BREARTANE

THOM FON ISSUANCE OF ALIEN REGISTRATION CERTWICATES T
Samp]e APRLICATION FOR CONFIRMATION OF FASTS 1 REGISTRATION M EENLAEE E
S AENRNER e e L A
"3 o e R AR
'i R a8 Covbaae L
:. ERAUGW : 7
29 E Nt i 8 o mn . O"- E
L
= n " ] [ n
= P — b
B C|[® e & ® [ AswaEng ] n B
5’ = St ol pger [ts of swm ol pumager I o
(8]
g" Il = a =
q.; ﬂ- EASeE mhie = lpar —
=
1' M ERraoRE ERLLEORWM
"‘E L- Niss o Fapc o Soussfold Fren e B ] D Pt
B | | AT LRARZRETAEE
= 0 oW 1. RiEmn ST 1. WIS 1L RESmaED O
;E g A gl o W u . llll-ull:n‘“.
5
F C
E S
£ o
3 " W ® & ikAE [ @ m [k wm [ & tRA0 | m W
) o - Nars | Sue o brm | Watorny | Mooty e b | Wiy
X
é; E. fm [ @8 e mastosd | ] B 08 Separste e
v 5 L]
E;
E i! [ =08 fewomssiod | |5 B 8 Sessss s
: Eas
—-_- n - 8 Sere naseren ﬂkii B |
LBLL Tl
Ll | *Ik"tllll"lj;—l‘ mn“w-ﬂﬁhm-m‘-
!; - Lum'l1 st l lil I Lﬂ;ug::[m .- 111111 L ——
3 BEEE FREETAAME
tn-tmn‘ m“mﬂtﬂ’li- CEREURODEEATAYELY L,
FonsefaRd. pou BT regered i ave bk arw fam haad o P Saashoil g @ e 1 Slie e Sesetad] YeeTReey
i g
a R TS O N . . lmn-"nhn-hmm-mn“nh-nm
@
5
=
2
g
3
o

T EORMALELE (GEUBECERICEERRCERC LY, SECIURESENrLEEL T | ROLENCaET §

RO EonTe, BAYELEW,)

| yose pargd 0 shey Bl Bees Gresiribed 09 B les P ane e asd SlERNG PR U esnbed el wiihtel PN e e
WM e Ol sy A8 (e PR o A el o) e peesd o ey B CRATGE o8 e

i

B Blay G Gne pEE W RS GRS MO GiESaAgEmen @ The
L ]

L S Ml 2 MAAEE] TASERCURAREL L)
Hirkidis or m

x[B* "‘]u. FBOERY
1 (] #yput Bmemby apply 83 sbove

RREVROTIW - B2
RUSAORE (GWRN) ]‘"""”"*

]hr ] ce of reg coni T
Lltor apphcart subeut this applcarian confemation of iacts in regaEratan

®4 (LA MRS B (RN EA (tRA} OZRE®
Fama ol apEecan | proay) Bignadare Prows el OF ADDSCET | peasy

ol regeEsranGn CRnSsale,

ﬁlﬁ.ﬂ‘ﬂ:- — {HIALJ&‘E..!I!N&.#LE}.I"L al
Adgress ol (For Sgpheascn baing

» ELEODME
made by ofws Than appikcaed gniyh T )

" @ W W W E W W BTOEALGUCE, Far slieial e o)
& | & ® = |‘ rl_ldl
K ULET A '
R spnm | &
[ ) hat . ] i] S h 88
TR ASN | GAER RN
WEmALW TNl | ¥R 1 i i R 1) i i i
THNWA ¥R i M Nha| f0aENS
2HrEmR % [ i HEr| “t e n i i A .
[ELL LN ¥ i i it il
BRECERSN, See the noles on the back. WL R

@ Fondation d'utilité publique avec personnalitéd juridique; Conseil des Autorités Locales pour les Relations Intemationales

CuARe


http://www.clair.or.jp/tagengorev/fr/b/index.html�

(") B Enregistrement d’étranger

B B Enreqistrement d’étranger

5 Procédure de re-délivrance de la carte d’enregistrement d’étranger

5-1 Demander la délivrance d’une nouvelle carte d’enregistrement d’étranger
En cas de perte, de vol ou de destruction due a une catastrophe naturelle, faites la demande de la délivrance

d’'une nouvelle carte d’enregistrement d’étranger au guichet de la mairie de votre domicile dans 14 jours.

déposer a/ se

. L de quand, a quand frais
renseigner a

documents a fournir

1 Formulaire de la
délivrance d’une
nouvelle carte
d’enregistrement
d’étranger

2 Passeport

3 2 photos d’identité
(méme format)

-format: 4.5cmx3.5cm
-prises dans les 6 mois

avant

- buste, téte nue Au guichet de la
*stm:“;:‘::es;Isaapnesrsonne :;noarirr;zpon dant au | Dans les 14 jours apres la perte | Gratuit
4 Autres documents lieu du domicile

spécialement
nécessaires devant étre
déposés a la mairie
(Certificat de déclaration
de perte, Certificat de
déclaration de vol, ou
Certificat concernant
I'incendie, délivrés par le
commissaire de police
ou le chef des
sapeurs-pompiers etc.)

P
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5 Procédure de re-délivrance de la carte d’enregistrement d’étranger

5-2 Demande de délivrance d’ échange de la carte d’ enregistrement d’étranger
En cas de déchirement ou de salissure sévere de la carte d’enregistrement d’étranger, faites la demande de

délivrance d’ échange de la carte d’enregistrement d’étranger, au guichet de la mairie de votre domicile.

déposer a/ se

documents a fournir ) !
renseigner a

de quand, a quand frais

1 Formulaire de la
délivrance d’une
nouvelle carte
d’enregistrement
d’étranger

2 Passeport Au guichet de la

3 2 photos d’idéntité mairie Dans les 14 jours apres le
(méme format) correspondant au | déchirement ou la salissure
-format: 4.5cm x 3.5cm lieu du domicile
-pris 6 mois avant de les
fournir
- buste, téte nue

*Pas besoin si la personne
a moins de 16 ans

Gratuit

P
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B B Enreqistrement d’étranger

6 Restitution de la carte d’enregistrement d’étranger

6-1 Quand on quitte le Japon
Quand on quitte le Japon sans avoir obtenu la permission de rentrée, on rend la carte d’enregistrement

d’étranger. Si on a eu la permission de rentrée, il N’y a pas besoin de la rendre.

6-2 Quand on obtient la nationalité japonaise

La carte d’enregistrement d’étranger doit étre rendue par le concerné dans les 14 jours au guichet de la mairie
de son domicile

*Dans ce cas, le certificat d’acquision de la nationalité japonaise ou certificat d’identité du naturalisé délivré par

le bureau des affaires Iégales est exigé.

6-3 En cas de décés
Dans les 14 jours a partir du décés, les membres de la famille rendent la carte d’enregistrement d’étranger au

guichet de la mairie du domicile.
*Le diagnostic du déces ou le certificat d’'une déclaration de décés regue est exigé.
*Dans le cas ou le lieu du déces est différent du lieu de résidence; le retrait peut se faire par une demande

auprés de la mairie du lieu de déces.
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